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Dzivesvieta

MecrTo xutenscraa
Place of Living
Résidence
Wohnsitz



Dzivesvieta

Kada ir tava adrese?
Kada ir josu adrese?

Tres maksu, lidzu, Iidz
desmitajam datumam!

Mana adreseiir ...
Kur tu dzivo?

Kur jas dzivojat?

Es dzivoju pilséta.

Meés dzivojam laukos.

Kura iela tu dzivo?

Kura iela jus dzivojat?

Es dzivoju Kalna iela.

Kakon TBOM agpec?
Kakon Baw agpec?

ApeHfgHylo nnarty,

noxanymncra, 4o 4ecaToro

yucna!
Mown agpec — ...
Coe Tbl XuBeLwb?

Oe Bbl Xnpete?

A xuBy B ropoge.

Mbl xXnBem B oepeBHe/B
CerlbCKON MECTHOCTH.

Ha kakon ynuue Tbl
XuBellb?

Ha kakou ynvue Bbl
xvsete?

A xuBy Ha ynuue KanHa.

What is your address?
What is your address?

Please, pay your rent till
tenth of each month!

My address is ...
Where do you live?

Where do you live?

| live in a city.

We live in a country.

What street do you live on?

What street do you live on?

| live on Street Kalnu.

Quelle est ton adresse?
Quelle est votre adresse?

Payez la location jusqu'a la
dixieme date, s' il vous plait!

Mon adresse est ...
Ou habite - tu?

Ou habitez - vous?

J' habite en ville.

J' habite a la campagne.

Tu habites quelle rue?

Vous habitez quelle rue?

J' habite rue Kalna.

Wie ist deine Adresse?

Wie ist eure (lhre) Adresse?
Die Miete, bitte, bis zum
Zehnten zahlen!

Meine Adresse ist ...

Wo wohnst du?

Wo wohnt ihr?
Wo wohnen Sie?

Ich wohne in der Stadt.

Wir wohnen auf dem Land.

In welcher Stralle wohnst
du?

In welcher StralRe wohnt inhr?
In welcher Strafle wohnen Sie?

Ich wohne in Kalnastral3e.



Dzivesvieta

Esam vienojusies!

Vai tu dzivo personigaja
maja?

Vai jus dzivojat
personigaja maja?

Ja, es dzivoju personigaja
maja.

Ja, més dzivojam
personigaja maja.

Neé, es nedzivoju
personigaja maja.

Né, més nedzivojam
personigaja maja.

Es gribétu iret dzivokli.

Es gribétu irét istabu.

Horosopunucsb!

Thbl XUBeLLb B COOCTBEHHOM
gome?

Bbl xunBete B coGCTBEHHOM
gome?

[a, a xuBy B COOCTBEHHOM
Jome.

[la, mbl x1Bem B
COOCTBEHHOM JoMe.

HerT, A He xuBY B
CcoOCTBEHHOM IOME.

HeT, Mbl He X1BeM B
CcoOCTBEHHOM IOME.

A xo4y apeHaoBaTb
KBapTUpY.

A X0o4y CHUMaTb KBapTUpY.

£ xouy apeHgoBaTb
(cHMMaTb) KOMHaTY.

Agreed!

Do you live in a private
house?

Do you live in a private
house?

Yes, | live in a private
house.

Yes, we live in a private
house.

No, I do not live in a private
house.

No, we do not live in a
private house.

| want to rent a flat.

| want to rent a room.

D' accord!

Est-ce que tu habites dans
la maison privée?

Est-ce- que vous habitez
dans la maison privée?

Oui, |' habite dans la maison
privée.

Oui, nous habitons dans la
maison privee.

Non, je n' habite pas dans la
maison privée.

Non, nous n' habitons pas
dans la maison privée.

Je voudrais louer un
appartement.

Je voudrais louer une
chambre.

Abgemacht!

Wohnst du in einem
Privathaus?

Wohnt ihr in einem
Privathaus?

Wohnen Sie in einem
Privathaus?

Ja, ich wohne in einem
Privathaus.

Ja, wir wohnen in einem
Privathaus.

Nein, ich wohne nicht in
einem Privathaus.

Nein, wir wohnen nicht in
einem Privathaus.

Ich méchte eine Wohnung
mieten.

Ich mochte ein Zimmer
mieten.



Dzivesvieta

Ludzu, nekaveéjiet!
Vai te dzivo Edgars
Kaulins?

Es pardomaju, es
nepardodu.

lenaciet un apskatiet!

Tas neko nemaksa.

Labdien, vai Jus pardodat
dzivokli?

Es vélos pardot dzivokli.
Es vélos pirkt dzivokli.

Jas izirejat dzivokli?

Jas izirejat istabu?

MoxanyincTa, He onosganTe!
3aoech xuBeT darap
KaynuHbLu?

A nepegyman, 9 He npogato.
3angute (BonanTte) n
nocmotpute!

OTO HMYEro He CToUT (3TO
coBepLUeHHO BecnnaTtHo).

[obpbin oeHb, Bbl npogaeTe
KBapTupy?

A xo4y npoaaTtb KBApPTUPY.

A Xo4y KynuTb KBapTUPY.

Bbl coaete B apeHay
KBapTUpy?

Bbl coaete B apeHay
KOMHaTy?

Please, do not be late!

Does Edgars Kaulins live
here?

| have changed my mind, |
will not sell it.

Please, do come in and take
a look!

It pays nothing.

Hello, are you selling the

flat?

| would like to sell a flat.

| would like to buy a flat.

Do you rent a flat?

Do you rent a room?

N' étes pas en retard, s' il
vous plait!

Est-ce que Edgars Kauling
habite ici?

J'ai changé d'avis, je ne
vends pas!

Entrez et regardez!

Ca ne co(te rien.

Bonjour, est-ce que vous
vendez un appartement?

Je voudrais vendre un
appartement.

Je voudrais acheter un
appartement.

Est- ce que vous louez un
appartement?

Est-ce que vous louez une
chambre?

Bitte, seien Sie pulinktlich!

Wohnt Edgars Kaulin$ hier?

Ich habe mir anders
Uberlegt, ich verkaufe nicht.

Kommen Sie rein und
schauen sich um!

Es kostet nichts.

Guten Tag, verkaufen Sie
die Wohnung?

Ich mdchte die Wohnung
verkaufen.

Ich mochte die Wohnung
kaufen.

Vermieten Sie die
Wohnung?

Vermieten Sie das Zimmer?





